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Sehr geehrte Damen und Herren

Sie haben die selbstklebenden Kontrollschilder bekommen, die folgendermassen anzubringen
sind:

> Die Kontrollschilder bestehen aus 4 Aufklebern,

e 2 Aufkleber: VS mit Ihrer Kontrollschildnummer.

e 2 Aufkleber: Walliser Wappen in Form eines Ankers. ﬁ

» Die Kontrollschilder miissen auf den beiden Seiten des Schiffes sichbar aufgeklebt
werden.

» Die Wappen miissen auf der rechten Seite der Immatrikulationsnummer sowie auf der
gleichen Hohe und ohne Abstand aufgeklebt werden (siche Muster).

Aufkleben

Die Aufkleber verfiigen trotz verschiedener Wetterbedingungen iiber eine sehr gute
Widerstandskraft. Damit ihre gute Resistenz erhalten bleibt, miissen die vorgesehenen
Oberflaichen zum aufkleben sauber und glatt sein (zuerst mit einem entfettenden
Reinigungsmittel reinigen).

Die Schutzfolie muss vorsichtig und langsam beim Aufkleben weggezogen werden. Wir
empfehlen Thnen, in einer Ecke anzufangen, damit Luftlocher vermieden werden.

Damit die Abnahme der Aufkleber ohne Schwierigkeiten erfolgt, konnen diese leicht erwérmt
werden.

Ausserverkehrsetzung (Hinterlegung der Kontrollschilder)

Temporire Hinterlegung:

Es sind nur die zwei Wappen zu entfernen; diese miissen zusammengeklebt werden und mit
dem Fahrzeugausweis des Schiffes an diese Adresse zugestellt werden

Dienststelle fiir Strassenverkehr und Schifffahrt, Rue de la Dixence 85C - Case postale 1247,
1951 Sion

Definitive Hinterlegung:

Die Immatrikulation muss ganz entfernt werden (ausser beim Verkauf des Schiffes mit
Abtretung der Kontrollschilder)

Vorgehen wie bei einer temporiren Hinterlegung

Der annullierte Fahrzeugausweis wird dem Besitzer zuriickgesendet.

Letzter Termin fiir den Abzug der Verkehrssteuer: 30 Juni und 31 Dezember

Unsere Dienstelle lehnt jegliche Haftung bei einer Beschddigung ab, die beim Entfernen der
Aufkleber entsteht.



